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1. UWAGI WSTEPNE

Ostrzezenia i uwagi dotyczqgce bezpiecznego stosowania produktu:

1. Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia, zapoznaj sie z niniejszq instrukcjg obstugi oraz zachowaj jqg na przysztose.

2. Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratqg gwarancji.

3. Urzqgdzenie moze by¢ uzywane wyiqcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne zastosowanie uznaje sie za

niebezpieczne.

. Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogqgce wyniknq¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzgdzenia.

. Montaz urzqgdzenia powinien by¢ wykonany przez osobe doswiadczonq i posiadajgcq odpowiednie uprawnienia.

. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odigczonym zasilaniu.

. Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie i innych ptynach.

. Nie obstuguj urzqgdzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie dotykaj bezposrednio ani posrednio wew. elementéw pracujgcego urzqdzenia - grozi porazeniem iflub oparzeniem.

10.Nie zakrywaj urzgdzenia. Zapewnij swobodny przeptyw powietrza.

11. Nie instalowa¢ urzqdzenia blisko zrédet silnego promieniowania, np. podnosnikdéw i innych uktadéw napedowych zasi-
lanych prgdem zmiennym.

12.Nie instaluj monitora w miejscu narazonym na duzqg wilgo¢, wibracje, wstrzqsy oraz silne promienie stoneczne.

13.Wytqgcz zasilanie, jezeli z urzqdzenia wydobywa sie dzwiek budzgcy niepokd;.

14.Po dokonaniu instalacji i montazu zdejmij folie ochronng z ekranu monitora.

15.Unika¢ uderzania, potrzgsania i zderzania innych przedmiotéw z urzqdzeniem, gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie
wewnetrznych elementow kasety.
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Wskazoéwki dotyczgce sposobu utylizacji

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym

wytworcq niebezpiecznego dla ludzi i srodowiska odpaduy, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mmm mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac
surowce takie jak miedz, cyna, szkto, zelazo i inne. Symbol przekre$lonego kosza na Smieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac fgcznie z innymi odpadami.
Oznakowanie oznacza jednoczednie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzgetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia.
Informacje o dostgpnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalezé w punkcie informacyjnym
sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konse-
kwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!

12/2025
Zastosowane oznaczenia

1. 2. 3.

K 1. Wyréb zgodny dyrektywami UE.

2. Producent.

— 3. Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego.

4. 5. 6. 4. Dodatkowa dokumentacja i/lub instrukcja obstugi.
° "\ 5. Zachowaj czystos¢.
[:E] @‘ﬂ bk 6. Symbol materiatu do recyklingu (tektura falista).
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2. OPIS WYROBU

Zestaw wideodomofonowy AVONI to nowoczesne rozwigzanie dla budynkéw jednorodzinnych, tgczgce bezpieczenstwo
i wygode. Sktada sie 7-calowego monitora z dotykowym ekranem oraz panelu zewnetrznego z kamerqg o wysokiej rozdziel-
czosci 2K, czytnikiem RFID i odwietleniem nocnym IR. Intuicyjne 4-zytowe potgczenie umozliwia szybki i prosty montaz,
a obstuga furtki i bramy nie wymaga dodatkowego zasilania. Funkcja Wi-Fi i integracja z aplikacjg Tuya Smart pozwalajg
na zdalng obstuge z kazdego miejsca. System obstuguje karty microSD, umozliwia zapis zdjeg, filmodw oraz rozmoéw. Obudowa
panelu zewnetrznego wykonana z wysokiej jakosci aluminium, odporna na warunki atmosferyczne, przystosowany do
montazu natynkowego. Zestaw mozna rozbudowa¢ do 4 monitoréw, 2 paneli zewnetrznych, 2 kamer CCTV i 4 kamer IP.

W zestawie: monitor (1szt.), zasilacz (1 szt.), ramka montazowa monitora (1szt.), panel zewnetrzny (1 szt.), daszek ochronny
panelu zewnetrznego (1 szt.), ramka montazowa panelu zewnetrznego (1 szt.), pokrywa panelu zewnetrznego (1 szt.),
puszka do montazu podtynkowego dla panelu zewnetrznego (1 szt.), ruba zabezpieczajgca (1szt.), Sruby (6 szt.), kotki (6 szt.),
klucz imbusowy (1 szt.), 4-pinowa wtyczka (3 szt.), 3-pinowa wtyczka (1 szt.), breloki RFID (7 szt.).

3. PRZEZNACZENIE

Wideodomofon jest przeznaczony do montazu w budynkach jednorodzinnych. Panel zewnegtrzny przystosowany do montazu
natynkowego, zewnetrznego. Monitor przeznaczony do montazu natynkowego w pomieszczeniach zamknigtych. Zestaw
umozliwia zdalng komunikacje, kontrole dostgpu oraz sterowanie elektrozaczepem i bramg, co czyni go idealnym rozwiq-
zaniem dla domow wolnostojgcych i innych obiektow wymagajgcych skutecznej kontroli dostepu.



4. DANE TECHNICZNE

TYP URZADZENIA:
SPOSOB INSTALACJI:
SYSTEM KOMUNIKACJI:

CZESTOTLIWOSC SIECI BEZPRZEWODOWEJ:
MAKSYMALNA MOC NADAWANIA:
ZGODNOSC Z SYSTEMEM OPERACYJNYM:
POBOR PRADU W TRYBIE WYtACZENIA:
ZUZYCIE ENERGII W TRYBIE CZUWANIA
PRZY PODtACZENIU DO SIECI:

CZAS DO PRZEJSCIA W TRYB CZUWANIA:

MONITOR

WIELKOSC EKRANU:
ROZDZIELCZOSC:
FUNKCJE:

ILOSC MELODII:
REGULACJA GLOSNOSCI:
CZAS ROZMOWY:

CZAS MONITORINGU:
ZASILANIE:

POBOR PRADU:

KONTROLA DOSTEPU — STEROWANIE ELEKTROZACZEPEM:

KONTROLA DOSTEPU — STEROWANIE BRAMA:
TEMPERATURA PRACY:

MONTAZ:

MATERIAL:

WYMIARY:

WAGA NETTO:

PANEL ZEWNETRZNY

TYP SENSORA:
ROZDZIELCZOSC:

KAT WIDZENIA (PION/POZIOM):
DOSWIETLENIE NOCNE:

ILOSC DIOD:

ZASIEG WIDZENIA NOCNEGO:
KONTROLA DOSTEPU — CZYTNIK RFID:
CZUJNIK RUCHU:

STOPIEN OCHRONY:

ZASILANIE:

POBOR PRADU:

TEMPERATURA PRACY:
MONTAZ:

MATERIAL:

WYMIARY:

WAGA NETTO:

4

jednorodzinny

4-zytowy

bezprzewodowy - monitor i router WiFi,
przewodowy - monitor i panel zewnegtrzny
2.400-2.483,5 MHz lub 5 GHz (802.11b/g/n)

<100 mW EIRP

Android (v6.0 lub nowszy); iOS (13.0 lub nowszy)
n/d

5wW
30s

7n
1024x600

rozmnowa, monitoring, sterowanie elektrozaczepem i bramaq,
regulacja parametréw monitora oraz gtoSnosci, tryb wyciszeniaq,
interkom, ramka cyfrowa, automatyczna sekretarka,

czytnik kart SD

6

tak

120s

60s

I5VDCI1A

czuwanie <3 W; praca <6,6 W

tak (12 V DC, maks. 350 mA)

tak (styk bezpotencjatowy)

-20°C - +50°C

natynkowy

tworzywo sztuczne

181 x 181 x 18 mm

0,38 kg

CMOS 1/3”

2K, 2560%1440

54° [ 1120

diody IR

4

okoto Tm

breloki/karty zblizeniowe 119-128,6 kHz (maks. 24 uzytkownikow)
tak

IP65

15 V DC z monitora
czuwanie <3 W, praca <4 W
-20°C — +50°C

natynkowy

aluminium

87 x 168 x 40 mm

0,21 kg



5. BUDOWA ZESTAWU
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rys. 1 Budowa wideo monitora

MONITOR

1. Slot na karte microSD
2. Dotykowy ekran LCD
3. Mikrofon

rys. 2 Budowa panelu zewnetrznego

PANEL ZEWNETRZNY

1. Daszek ochronny
2. Doswietlenie nocne
3. Obiektyw kamery

J g o y,
4. Odbierz/zakoncz potgczenie 7. Gtosnik
5. Miejsce na ramke montazowq 8. Wejscie zasilania

6. Gniazda przytqczeniowe
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4. Gtosnik 7. Mikrofon
5. Czytnik RFID
6. Przycisk wywotania



6. MONTAZ
MONTAZ MONITORA

«—63mm— :

rys. 3 Montaz monitora

Wywier¢ otwory w Scianie i wtéz do nich silikonowe kofki.

W otwory wkre€ §ruby, lecz nie dokrgcaj ich catkowicie do Sciany. Zalecany odstep od Sciany to ok. 5Bmm.
Zawie$ monitor na wystajgcych srubach.

Podiqcz zasilacz do gniazda 230V AC.

N

Urzqdzenia nie nalezy montowaé w poblizu innych urzqdzen, ktére mogq byé zrodtem silnego promieniowania (TV, DVR, itp.).
Podczas montazu nalezy uwazag¢, aby nie przygnies¢ przewoddw w uchwycie montazowym. Nie nalezy na site mocowaé
monitora do uchwytu montazowego.

MONTAZ PANELU ZEWNETRZNEGO

@

N

@ ®

® - + =

rys. 4 Umiejscowienie panelu zewnetrznego

Przyktadowy schemat pozycii instalacii i zakresdw rejestru kamery (podane miary sg majq charakter orientacyjny i mogq
sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw otoczenia). 1. Zakres rejestru obrazu (wertykalnie). 2. Kqt widzenia kamery (wertykalnie
- 54°). 3. Panel zewnetrzny. 4. Wysoko$¢ montazu panelu (ok. 145cm). 5. Odlegto$é od kamery (ok. 50cm). 6. Gérna granica
zakresu rejestru obrazu (ok. 18lcm). 7. Wysoko$§¢ rejestru obrazu (ok. 84cm). 8. Dolna granica zakresu rejestru obrazu
(ok. 97cm). 9. Zakres rejestru obrazu (horyzontalnie). 10. Kgt widzenia kamery (horyzontalnie — 112°). 11. Zalecana odlegto$é
od kamery do oglgdanych obiektéw (ok. 50cm).

Nie instalowa¢ urzgdzenia blisko zrédet silnego promieniowania, np. podnosnikéw i innych uktadéw napedowych zasilanych
prgdem zmiennym. e Nie instalowa¢ urzgdzenia zewnetrznego w miejscu, w ktérym panujq trudne warunki atmosferyczne,
np.: obfite opady atmosferyczne, wysoka temperatura, wysoka wilgotnos¢, wysokie zapylenie, wystgpowanie zrgcych
srodkéw chemicznych. e Urzgdzenie nalezy zamontowaé w miejscu i pozyciji, ktére zapewnia optymalne pole widzenia.

6



rys. 5 Montaz panelu zewnetrznego

1.

2.
3.
4.
5.

Wykrec¢ $rube zabezpieczajgca i oddziel panel zewnetrzny od daszka ochronnego.

Wywier¢ otwory w §cianie i wiéz do nich silikonowe kotki.

Przeprowadz przewody przez otwdr w daszku ochronnym, a nastepnie przykre¢ daszek w wybrane miejsce.
Podiqcz przewody do panelu zewnetrznego zgodnie ze schematem podtqczenia.

Umies¢ panel zewnetrzny w daszku ochronnym i zabezpiecz cato$¢ wkrecajqc Srube zabezpieczajgcq od dotu.



7. PODtACZENIE

Przed wykonaniem otworéw montazowych zaleca sie wykona€ prébe dziatania urzgdzenia. W tym celu podtqcz urzgdzenie
na prébe wg schematu podtgczenia. Pierwsza osoba przytrzymujqca panel zewnetrzny powinna za pomocq przycisku
wywota¢ drugq osobe, ktéra znajduje sie przy monitorze. Ta natomiast powinna doktadnie obejrze¢ pole widzenia kamery
w celu ewentualnej korekcji potozenia modutu. Po doktadnych pomiarach nalezy przystgpi¢ do wykonania otwordw
montazowych po wczesniejszym wytqczeniu zasilania.

Zabrania sig¢ dokonywania podtgczeh urzqdzehn bedqgcych pod napieciem! Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia urzqgdzenia i utraty zdrowia.

Zestaw nie zawiera elektrozaczepu, dzwonka oraz przycisku wyjscia!

Elektrozaczep/alarm/kamera nie sq dotgczone do zestawu. Nalezy zakupié elektrozaczep, ktory najlepiej bedzie odpowia-
daé wymaganiom zestawu (12VDC maks. 350mA). W standardowym modelu, system wspotpracuije z elektrozaczepami,
ktore otwiera sige za pomocq styku NO. Oznacza to, ze w normalnym trybie pracy styk bezpotencjatowy jest otwarty, a zatem
elektrozaczep jest stale zamkniety. Po wcisnieciu przycisku wyjscia i zmianie na styku elektrozaczep zostaje zwolniony.

Nie powinno sie prowadzi¢ przewoddw wideodomofonu w jednym kablu z przewodami innych instalaciji, np. dzwonka,
alarmu, telefonu itp. Wszelkie przewody energetyczne i telekomunikacyjne emitujgce silne pola magnetyczne (np. kolumny
gtosnikowe odbiornik telewizyjny) bedgce w bezposrednim kontakcie z przewodami tgczqcymi panel zewnetrzny z monito-
rem i mogqg wptynq¢ niekorzystnie na dziatanie zestawu. Jezeli uzytkownik posiada inne przewody potgczeniowe niz zale-
cane to dopuszcza sie ich zastosowanie, niemniej nalezy dokona¢ prébnego podigczenia zestawu celem sprawdzenia
poprawnosci dziatania.

Projektujgc instalacje elektryczng nalezy uwzgledni¢ odpowiedni przekroj przewodow:
do 30 m - zalecany przewdd XzTKMXpw 2 x 2 x 0,6 mm
od 30 m do 100 m - zalecany przewdd XzZTKMXpw 2 x 2 x 0,8 mm

Potgczenie z ryglem elektromagnetycznym powinno by¢ przeprowadzone przewodem 2 x Imm?2 Z zestawem poprawnie
wspotpracuje dowolny elektrozaczep o napieciu zasilania 12V DC i poborze prqdu maks. 350mA. Catkowita dtugos¢
instalacji nie moze przekroczy€ 100 metréw. Absolutnie nie zalecamy stosowania przewodow typu skretka komputerowa.
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rys. 7 Uproszczony schemat podiqczenia
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8. OBStUGA
ROZMOWA

2024-10-26 14:57

Po naciénigciu przycisku wywotania na panelu zewnetrznym podglgd z kamery zostanie wyswietlony na monitorze.
Domownik moze odebraé rozmowe w ciggu 60 sekund (warto§é tg mozna zmienié¢ w ustawieniach). Przy wigczonym
automatycznym zapisie po wciénigciu przycisku wywotania zostanie zapisane zdjgcie lub nagranie wideo. Po odebraniu
rozmowy mozna rozmawia¢ z odwiedzajgcym, otworzy¢ furtke lub brame oraz zapisa¢ dodatkowe zdjecia lub nagrania.
Rozmowa moze trwaé maksymalnie 120 sekund. Jesli podczas trwajgcej rozmowy zostanie wywotane potgczenie zinnego
panelu zewnetrznego, przerwie ono aktualng rozmowe i potqczy sie z monitorem.

1 Otwiera menu regulaciji obrazu. Dostosuj jasno$¢, kontrast i nasycenie wedtug potrzeb.
2 Wyswietla suwak regulacji gtodnosci rozmowy.

3 Wybierz, aby recznie zapisaé wideo aktualnego poglgdu (wymaga zainstalowanej karty SD).
4 Wybierz, aby recznie zapisa¢ zdjecie aktualnego poglqdu.

5 Wybierz, aby otworzy¢ furtke.

6  Wybierz, aby otworzy¢ brame.

7 Rozpocznij rozmowe.

8 Zakohcz rozmowe.

9 Wyswietla nazwe urzqdzenia, z ktérego wyswietlany jest obraz.
10 Wyswietla aktualng date i godzine.

11 Wyswietla pozostaty czas rozmowy (maksymalnie 120 sekund).
12  wyswietla status karty SD.
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Monitor Intercom Historia Alarm Ustawienie

Przed sparowaniem z telefonem: wyswietl kody QR do sparowania z aplikacjq.

Po sparowaniu z telefonem: rozpocznij potgczenie interkomowe z sparowanym telefonem.
Otwoérz poglgd obrazu z panelu zewnetrznego oraz kamer.

Otwérz menu interkomu. Funkcja dostepna po podtgczeniu dodatkowych monitorow.
Otwoérz katalog zapisanych zdje¢ i nagranh.

Otworz ustawienia alarmu.

Otwoérz ustawienia zestawu wideodomofonowego.

Wyswietla aktualng godzing, date oraz prognoze pogody.

Wskaznik statusu karty SD.

Wskaznik statusu podtgczenia z siecig Wi-Fi.

Wskaznik statusu podtgczenia z smartfonem.

Otworz menu informacji.

Wskaznik wigczonego trybu cichego.

Wskaznik wigczonej automatycznej sekretarki.

Przycisk wygaszajqgcy ekran.
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APLIKACJA

Przed sparowaniem
z telefonem

Po sparowaniu
z telefonem

KAMERA

Dzwonig... APP
59s

Rozlgcz sie

Wyswietla dwa kody QR przydatne w parowaniu zestawu ze smartfonem. Lewy kod OR pozwoli
na pobranie aplikacji Tuya Smart, prawy kod QR stuzy do sparowania zestawu z aplikacjqg.

Wybranie zaktadki Aplikacja spowoduje wywotanie rozmowy miedzy uzytym monitorem a spa-
rowanym smartfonem z zainstalowanq aplikacjq.

Wybranie zaktadki Kamera spowoduje otworzenie menu monitoringu. Wybierz urzgdzenie, z ktérego chcesz zobaczyé
podglgd obrazu — panel zewnetrzny, kamera CCTV lub kamera IP. System wspiera maksymalnie dwa panele zewnetrzne,
dwie kamery CCTV oraz cztery kamery IP podigczonych protokotem ONVIF. Uwaga, funkcja nie dziata, jesli do zestawu nie
podtgczono zadnego panelu zewnetrznego lub kamery.

System wspiera tylko kamery IP do 4MP z petnym protokotem ONVIF. Dla poprawnego dziatania monitoringu, upewnij sig,
ze monitor oraz kamera IP sq podtqgczone do tej samej sieci Wi-Fi. Mozliwe jest rowniez poditgczenie kamery IP do routera,
z ktérego korzysta zestaw — woéwczas system sam wykryje kamere poprzez protokdt ONVIF.

Uwaga: kamery IP popularnych marek, takich jak Hikvision, Dahua, TP Link, sq z reguty wyposazone w protokét ONVIF,
z kolei niewiele kamer Tuya Wi-Fi jest w niego wyposazona i wspodtgra z zestawem.

Uzyj przyciskéw < >, aby przewija¢ strony. Wybierz ikone jednego z podiqgczonych urzqdzen =/ 05 / , aby otworzy¢€
podglqd z kamery. Powr6¢ do menu gtéwnego klikajgc fhy
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Otwiera menu regulaciji obrazu. Dostosuj jasno$¢, kontrast i nasycenie wedtug potrzeb.

Przetgcz podglad na kolejne podigczone urzgdzenie (wymaga min. 2 podtgczonych paneli zewnetrznych/kamer).
Wybierz, aby recznie zapisaé wideo aktualnego poglgdu (wymaga zainstalowanej karty SD).

Wybierz, aby recznie zapisa¢ zdjecie aktualnego poglgdu.

Wybierz, aby otworzy¢ furtke.

Wybierz, aby otworzy¢ brame.

Rozpocznij rozmowe.

Zakoncz rozmowe.

Automatyczny monitoring — automatycznie przetqcza miedzy wszystkimi podtgczonymi kamerami. Podczas
gdy funkcja jest wigczona, automatycznie bedq zapisywane zdjecia/nagrania aktualnego podglgdu.

Wyswietla nazwe urzqdzenia, z ktérego wyswietlany jest obraz.
Wyswietla aktualng date i godzine.
Wyswietla czas sekwencji automatycznego monitoringu (maksymalnie 60 sekund).

Wyséwietla status karty SD.
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INTERKOM

Wybranie zaktadki Interkom spowoduje otworzenie menu interkomu. Wybierz monitor, z ktérym chcesz nawigzaé potg-
czenie. Mozesz wywotaé wszystkie monitory podiqgczone do zestawu. Rozmowa zostanie nawigzana z tym monitorem,
ktory pierwszy odbierze potgczenie. Powrd¢ do menu gtdwnego klikajgc o,

Po rozpoczeciu rozmowy na ekranie wyswietli sie pozostaty czas rozmowy (maks. 120 sekund), suwak regulaciji gtosnosci
oraz ikona zakohczenia rozmowy.

H EH E =

Monitor2 Monitor3 Monitor4 Wywolaj wszystkie

Dzwonie... Monitor2

¢ .

Rozlgcz sie

14



HISTORIA

Wybranie zaktadki Historia spowoduje otworzenie folderu z zapisanymi plikami. Wybierz plik, ktéry chcesz otworzy¢.

© 0 N O o A W N -
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12
13

1 2 3 4 5 6 7 8
| I I I

9 QO o0/0128 ©
]0 @ Unit 0001-1 Unit 0001-1

N 2023-12-24 00:05:04 2023-12-24 00:05:04

“ e . I

2023-12-24 00:05:04 2023-12-24 00:05:04

Zaktadka plikdbw zapisanych podczas rozmowy.

Zaktadka plikdbw zapisanych po nieodebranych potqczeniach.
Zaktadka plikdw zapisanych po wykryciu ruchu.

Zaktadka plikdbw zapisanych przez funkcje automatycznej sekretarki.
Zaktadka plikdbw zapisanych podczas alarmu.

Uzyj przyciskéw < >, aby przejs¢ do poprzedniej lub kolejnej strony.
Wyswietla aktualng strong oraz catkowitq ilo§¢ stron.

Powrét do menu gtdwnego.

Usuh wszystkie pliki z pamigci urzgdzenia.

Wyswietla zrodio (urzqgdzenie), z ktérego zapisano plik.

13

Wyswietla date i godzine zapisania pliku. Czerwona kropka przy dacie wskazuje nowe pliki (nie otwarte wezeséniej).

Usuh wybrany plik z pamieci urzqdzenia.

Wyswietla dziatania podjete wraz z zapisaniem pliku (np. otwarcie furtki, bramy).

15



Po otworzeniu pliku w goérnej belce zostanie wyswietlone zrédto zapisu, data i godzina zapisu oraz informacja o numerze
strony. Dolne przyciski stuzg do przetgczania na kolejny / poprzedni plik, zatrzymania odtwarzania (dot. nagrania wideo),
usunigcia otwartego pliku oraz powrotu do listy plikow.

ALARM

Wybranie zaktadki Alarm spowoduje otworzenie menu alarmu. Funkcja alarmu posiada trzy tryby pracy: tryb w domu,
tryb poza domem oraz tryb wytgczony. Aby wybraé€ ktorykolwiek tryb pracy, konieczne jest wpisanie hasta nadanego
w ustawieniach systemu. Po wybraniu trybu pracy i zatwierdzeniu hastem, rozpocznie sig odliczanie opdznienia. Szczegbtowe
ustawienia alarmu mozna zmieni¢ w ustawieniach systemu (patrz strona 21).

W przypadku wystgpienia alarmu bezpieczenstwa, wyswietlany jest na ekranie numer czujnika oraz czas zdarzenia. Jesli
sytuacja awaryjna zostanie opanowana, nalezy nacisngé przycisk Tak znajdujgcy sie u dotu ekranu, aby wytqczy€ alarm.
Wytqczenie alarmu wymaga potwierdzenia hastem.

W razie wystgpienia alarmu system automatycznie zapisze zdjecie podglgdu z kamery przypisanej do alarmu. Jesli do
alarmu nie przypisano zadnej kamery zapisane zostanq czarne obrazy. Zapisane zdjecia mozna przeglqda¢ w folderze
Alarm w zaktadce Historia. Po otwarciu pliku w gérnej belce zostanie wyswietlone zrédto zapisu, data i godzina zapisu oraz
informacja o numerze strony. Ponizej zostanie wskazany typ i tryb alarmu. Dolne przyciski stuzq do przetgczania na kolejny
| poprzedni plik , zatrzymania odtwarzania (dot. nagrania wideo), usunigcia otwartego pliku oraz powrotu do listy plikow.

Czujnik1 Podczerwier Chwila
2024-01-01 08:30

Odejdz Rozbroi¢

Czujnik 1 2024-01-01 08:21 003/003

Typ alarmu: Podczerwier Typ wyzwalania: Chwila




9. USTAWIENIA SYSTEMOWE

OGOLNE

Jezyk

Automatyczne
nagrywanie

Tryb zapisu
Czas monitorowania
Czas dzwonienia
Opdznienie aplikacii

Dzwigk przyciskow

Jezyk
U:D Dzwigk Automatyczne nagrywanie
Wyswietlacz Tryb nagrywania
Data i godzina Czas monitorowania (s)
@ Ustawienia sieci. Czas dzwonienia (s)

@g Ustawienia systemu. Opodznienie odbioru APP (s)

@ Informacje Ton dotykowy

Wybierz jezyk sytemu.
Dostepne jezyki: chinski, angielski, polski, rosyjski, hiszpafski, niemiecki i arabski.

Wigcz automatyczne nagrywanie zdje¢/nagran wideo.

Wybierz tryb automatycznego nagrywania: zdjecie lub nagranie wideo.
Uwaga: tryb zapisu wideo jest dostepny tylko po umieszczeniu w monitorze karty SD.

Ustaw czas automatycznego monitoringu. Do wyboru 10 / 30 / 60 sekund.
Ustaw czas oczekiwania na potgczenie (dzwonienia).
Ustaw czas opdznienia wysytania komunikatéow do aplikacji na smartfonie.

Wiqcz lub wytgcz dzwigk klawiszy na monitorze.
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DZWIEK

Dla kazdego z czterech przedziatdw czasowych mozna ustawi€ osobne schematy dzwonienia. Same przedziaty czasowe
mozna réowniez dowolnie dostosowywac¢ do wtasnych potrzeb.

Podstawowy 1 2 3 4

Wyswietlacz 2 2 2 2

Data i godzina

@ Ustawienia sieci. Tryb dzwonka

@g Ustawienia systemu. Dzwonek

@ Informacje Glosnoséc dzwonka 3
Gtosnos¢ dzwonka 3

Wybierz jeden z dwoch trybéw dzwonka:
Standardowy: wybierz dzwigk dzwonka z plikbw systemowych.

Tryb d k
ry dzwonka Niestandardowy: wybierz dzwiek dzwonka z plikdbw mp3 zapisanych na karcie SD
(melodie w formacie mp3 muszq zostaé umieszczone w folderze music na karcie SD).
Wybierz jeden z 6 dzwonkéw systemowych (tryb standardowy) lub jeden z zapisanych plikéw
Dzwonek . . P

mp3 (tryb niestandardowy) jako dzwigk dzwonka.

Gtosnos¢ dzwonka Reguluj gtoSnos¢ dzwonka.

Gtosnos¢ dzwonka Reguluj gtoSnos¢ dzwonka podczas wywotania interkomowego z telefonem.

18



OBRAZ
Podstawowy Jasnosé o) X o
ﬂ? Dzwiek Tryb gotowosci
Czas rozpoczecia (s)
Data i godzina Czas zakonczenia (m)
@ Ustawienia sieci. Czyszczenie ekranu
@g Ustawienia systemu.
@ Informacje
Jasnos¢ Reguluj jasnos¢ ekranu.

Wybierz jeden z dostepnych trybéw czuwania:
Czarny ekran: ekran wygasi sie po przejéciu w tryb czuwania.
Data i godzina: po przejsciu w tryb czuwania ekran wyswietla aktualng date i godzine.

Ramka cyfrowa: po przejsciu w tryb czuwania zostang wyswietlone zdjecia zapisane na karcie
SD. Zdjecia muszq zostac zapisane w formacie jpg lub jpeg i umieszczone w folderze picture
na karcie SD. Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu to 2048 x 1152px, a minimalna 103 x 60px.
W folderze mozna umiesci¢ maksymalnie 50 obrazow.

Tryb czuwania

Uwaga: funkcja ramki cyfrowej nie dziata jesli wigczona jest funkcja wykrywania ruchu.
Wygaszenie ekranu Ustaw czas (w sekundach) przejscia w tryb czuwania.
Ramka cyfrowa Wybierz czas (w minutach) sekwenciji ramki cyfrowe;.
Po wybraniu trybu czyszczenia ekran dotykowy zostaje dezaktywowany na 30 sekund. W tym

Czyszczenie ekranu czasie mozesz przetrze€ ekran suchym recznikiem. Nie mozna przerwacé tej funkcji przed jej
zakoficzeniem.
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DATA | GODZINA

Podstawowy Automatyczna data i godzina
) Dzwiek
Wyswietlacz
Format 24-godzinny.
@ Ustawienia sieci. Format daty.

@g Ustawienia systemu.

@ Informacje

Automatyczna

data i godzina Wigcz lub wytqcz automatyczna synchronizacje daty i godziny ze sparowanym smartfonem.

Ustawienie Ustaw recznie date i godzine (tylko jesli automatyczna data i godzina jest wytqgczona)
daty i godziny ¢ elg e (tylko y g j ytq -
Format godziny Wybierz 12-godzinny lub 24-godzinny format godziny.

Wybierz format daty:

Format dat
y DD-MM-RRRR / DD-RRRR-MM / MM-DD-RRRR / MM-RRRR-DD / RRRR-DD-MM / RRRR-MM-DD.

USTAWIENIA SIECI

Podstawowy Dostepna sie¢ 1/5
) Dawiek =
Wyéwietlacz “ ZTELab
Data i godzina ”{% 2F
"—??L MO Pobieranie aplikacji Rozwiaz wigzanie
@g Ustawienia systemu. "':‘“? yimei
@ Informacje "%: MOsG
7= OFFICE24G

Zaktadka umozliwia potqczenie sig z sieciq Wi-Fi. Wybierz swojqg sie¢ domowq z listy automatycznie wykrytych sieci i wpisz
hasto, aby sie potgczy€. Po potqgczeniu sie z siecig Wi-Fi nacisnij ikone wigzania obok nazwy sieci aby wyswietli¢ kod QR
do pobrania aplikacji. Obok zostanie wyswietlony kod potrzebny do sparowania urzgdzenia ze smartfonem. Po sparowaniu
urzgdzen, kod QR parowania zamieni sig¢ w opcje odparowywania (Rozwiqz wigzanie).

Uwaga: urzgdzenie moze zosta¢ sparowane tylko z jednym kontem Tuya. Aby sparowaé urzqgdzenie z nowym kontem,
nalezy usunqé sparowanie z poprzednim kontem lub udostepni¢ urzgdzenie na drugie konto (zaktadka zarzgdzanie domem).
W przypadku zwrotu lub skierowania urzgdzenia do naprawy serwisowej nalezy urzqgdzenie usunqg¢ z aplikacji Tuya Smart
i przywréci€ je do ustawief fabrycznych.
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USTAWIENIA SYSTEMU

Podstawowy Ustawienia uzytkownika
[GD Dzwigk Ustawienia techniczne
Wyswietlacz

Data i godzina

io,_l Ustawienia sieci.

@ Informacje

Zaktadka umozliwia na zmiane ustawief systemowych. Przed otworzeniem wybranych ustawieh nalezy wpisa¢ hasto
uzytkownika (dla ustawief uzytkownika) lub hasto techniczne (dla ustawieh technicznych). Domysle hasto to: 123456.

USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA UZYTKOWNIKA — WYKRYWANIE RUCHU

Wybierz panel
Detekcja ruchu

Interwat detekciji

Poziom czuto$ci

Tryb nagrywania

Ekran wigczony
po wykryciu ruchu

Ustawienia uzytkownika .

Wybierz Panel:
Zestaw drzwi. Alarm detekcji ruchu ()
f-l‘@ Ustawione hasto. Interwat alarmu(s)
_Q Zestaw alarmow. Poziom czutosci alarmu

n% Strona gtéwna IPC Tryb nagrywania

‘Ea Inne Ekran wigczony po wykryciu ruchu C)

Wybierz urzqdzenie, ktérego ustawienia wykrywania ruchu chcesz edytowac.
Wiqcz lub wytgez wykrywanie ruchu dla wybranego urzqdzenia.

Wybierz czas opdznienia migdzy kolejnymi detekcjami ruchu.

Wybierz jednq z trzech czutoSci detekciji ruchu: niskg, Sredniq, wysokg. Im wyzsza czuto$§€ tym
mniejszy ruch bedzie powodowat aktywacje funkcji.

Wybierz tryb zapisu detekcji ruchu: zdjecie lub nagranie wideo.

Wiqczenie ten funkcji spowoduje automatyczne wyswietlenie na monitorze podglgdu z urzg-
dzenia, ktoére wykryto ruch.

Uwaga: z wigczonq funkcja wykrywania ruchu podswietlenie nocne panelu zewnetrznego bedzie zawsze wigczone po
zajsciu stohca. Po wykryciu ruchu powiadomienie push zostanie wystane na powigzanego z systemem smartfona.
Nie zaleca sig wtgczania funkcji detekcji ruchu, jesli urzqdzenie skierowane jest w kierunku miejsca o duzym ruchu — moze
to powodowaé czegste powiadomienia push oraz zapisy plikdw. Ten produkt jest jedynie zestawem wideodomofonowym
- nie zastqpi petnego systemu DVR.
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USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA UZYTKOWNIKA — USTAWIENIA DRZWI

Ustawienia uzytkownika .

:.0 Wykrywanie ruchu Wybierz panel:
Czas odblokowania(s) 5
@‘@ Ustawione hasto. Drzwi zawsze wtaczone C)
_Q Zestaw alarmow. Gtosnosé dzwonka 3
nﬁ Strona gtéwna IPC Gtosnos¢ rozmowy 3

‘Ea Inne

Wybierz panel Wybierz urzqdzenie, ktérego ustawienia chcesz edytowac.

Czas odblokowania  Reguluj czas otwarcia elektrozaczepu (furtki).

Wiqgcz lub wytqcz panel RFID. Przy wytgczonej funkciji furtka bedzie mogta by€ otworzona tylko

Drzwi zawsze wiqgczone . .
Z poziomu monitora.

Gtosnos¢ dzwonka Reguluj gtoSnos¢ dzwonka w panelu zewnetrznym.

GtoSnos¢ rozmowy Reguluj gtoSnos¢ rozmowy w panelu zewnetrznym.

USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA UZYTKOWNIKA — USTAWIENIA HAStA

Ustawione hasto.

Aktualne hasto:

%

Nowe hasto:

Potwierdz hasto:

Zaktadka umozliwia na zmiane uzytkownika. Aby zmienié¢ hasto, nalezy podaé aktualne hasto uzytkownika (domysinie
123456), wpisaé nowe hasto oraz potwierdzi¢ je. W razie jesli aktualne hasto uzytkownika zostanie utracone, nalezy przywrocic
caty zestaw do ustawien fabrycznych lub zresetowaé hasto w ustawieniach technicznych (patrz strona 25).
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USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA UZYTKOWNIKA — USTAWIENIA ALARMU

Ustawienia uzytkownika .

EO Wykrywanie ruchu Opéznienie aktywacji uzbrojenia (s) 1
Zestaw drzwi. Opoznienie wyzwolenia alarmu (s) 1
@G‘) Ustawione hasto. Gtosnos¢ alarmu 3

Czas alarmu (m) 5

n% Strona gtéwna IPC Tryb zapisu alarmu

@ Inne

Opdznienie

. - Reguluj czas opdznienia, po ktérym zostanie wigczony alarm.
aktywacji uzbrojenia gy P P Y < y

Opodznienie

. Reguluj czas opbznienia, po ktérym zostanie uruchomiony alarm po wykryciu ruchu.
wyzwolenia alarmu

Gtosnos¢ alarmu Reguluj gtodnos¢ alarmu.
Czas alarmu Reguluj czas trwania alarmu.

Tryb zapisu alarmu Wybierz tryb zapisu podczas alarmu: zdjecie lub nagranie wideo.

USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA UZYTKOWNIKA — MONITORING IPC

Ustawienia uzytkownika

'-.Q Wykrywanie ruchu Ustawienia kamery Q @
Zestaw drzwi. 192.168.5.3_IP_Camera_1874e2d10b59 @
(_96 Ustawione hasto. 192.168.5.2_NVT_IPC-model @
g Zestaw alarméw. 192.168.5.10_HIKVISION%20DS-IPC-T12HV3-IA... @
Camera 1 192.168.5.10 ©

‘EE Inne

Zaktadka umozliwia zarzqgdzanie kamerami IP. System wspiera maksymalnie 4 kamery IP. Nacisnij Q , aby wyszuka¢ kamery
IP w poblizu. Kliknij ® obok nazwy urzqdzenia, aby nadac¢ potgczy¢ je z zestawem, nadaé wtasng nazwe oraz zautoryzowac
potgczenie wpisujgc nazwe uzytkownika i hasto kamery IP. Kamery IP mozna rowniez doda¢ recznie klikajgc ®. Nastepnie
wpisz nazwe urzgdzenia oraz URL strumienia wideo kamery. Po dodaniu kamery IP mozesz uzy¢ ikonki kosza, aby usungé
te urzqdzeniaq, ktérych juz nie uzywasz.

Uwaga: maksymalna obstugiwana rozdzielczo$¢ kamery to 2048x1152, wymagane jest kodowanie H.265.
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USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA UZYTKOWNIKA — INNE

IP urzgdzenia
i adres MAC

Czas otwarcia

Automatyczna
sekretarka

Miejsce na karcie SD

Wersja
oprogramowania

Reset ustawien
uzytkownika

Ustawienia uzytkownika .

2Q) Wykrywanie ruchu 10.128.0.1

Zestaw drzwi.

@G‘) Ustawione hasto.

IP urzadzenia:
MAC urzadzenia: 02:81:02:00:00:4A
Czas odblokowania(s) 1

Q Zestaw alarmow. Zostaw wiadomos$é
Dﬁ Strona glowna IPC Miejsce na karcie SD:28.97G/28.99G
SW:Vv3.03_20251113_R

Resetuj ustawienia uzytkownika

Wyswietla adres IP i MAC urzqdzenia.

Reguluj czas otwarcia bramy.

Wigcz lub wytqcez funkcje automatycznej sekretarki. Po wigczeniu funkcji mozesz dostosowac
czas opbznienia automatycznej sekretarki (komunikat automatycznej sekretarki moze zostaé
odtworzona po 3 /10 / 20 / 30 sekundach dzwonienia). Naciénij przycisk REC aby rozpoczqé
nagrywanie komunikatu, zatrzymuj nagrywanie przyciskiem 1I i odtwarzaj przyciskiem ».
Gotowe nagranie zatwierdz przyciskiem TAK.

Wyswietla pozostate wolne miejsce na zainstalowanej karcie SD. Po wyposazeniu monitora
w nowq kare SD uzyj przycisku FORMAT, aby sformatowac karte i przygotowac jg do uzycia.

Wyswietla zainstalowanq wersje oprogramowania. Aby zaktualizowaé oprogramowanie do-
daj pliki aktualizacji na kartg SD i naciénij UPGRADE.

Resetuje wszystkie ustawienia uzytkownika.

USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA TECHNICZNE — NR URZADZENIA

Ustawienia inzynieryjne .

Numer jednostki. 1

Numer urzadzenia. 1

y .
(% Alarm Senior

@75 Inne

Zaktadka umozliwia zarzgdzanie numerem ID urzgdzenia. Po podtgczeniu dodatkowych monitoréw, kazdemu z nich nalezy
ustawi¢ osobny numer ID.
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USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA TECHNICZNE — USTAWIENIA ALARMU

Zestaw alarmow.

Ustawienia inzynieryjne

@ Nr urzadzenia Domowy czujnik alarmu

Caujnik alarmu opuszczenia domu Typ alarmu Typ wyzwalania NO/NC Powiaz IPC

f:o:'% Inne g%
s

Zaktadka umozliwia zarzqdzanie alarmami. Wybierz zaktadke Alarm w trybie w domu lub Alarm w trybie poza domem,
aby konfigurowaé dziatanie alarméw w wybranym trybie pracy. Na wyswietlonym ekranie dostosuj typ alarmu (podczerwien
[ gaz [ dym [ magnetyczny drzwiowy [ magnetyczny okienny / SOS [ inne), czas reakcji (opdzniony [ natychmiastowy /
24h natychmiastowy), typ styku alarmowego (NO — normalnie otwarty / NC - normalnie zamkniety) i powigz alarm
z wybrang kamerq IP. Dodatkowe ustawienia alarmu dostosuj w zaktadce USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA UZYTKOW-
NIKA — USTAWIENIA ALARMU.

USTAWIENIA SYSTEMU — USTAWIENIA TECHNICZNE — INNE

Ustawienia inzynieryjne .

@ Nr urzgdzenia Resetowanie hasta uzytkownika
(% Alarm Senior Haslo inzynierskie

Przywracanie ustawien fabrycznych

Zaktadka umozliwia resetowanie hasta uzytkownika, zmiane hasta technicznego oraz przywrécenie zestawu do ustawien
fabrycznych.
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15. POLACZENIE WI-FI

Uwaga: urzgdzenie moze zosta¢ sparowane tylko z jednym kontem Tuya. Aby sparowa¢ urzqgdzenie z nowym kontem,
nalezy usunq¢ sparowanie z poprzednim kontem lub udostepni¢ urzqdzenie na drugie konto.

1. Otwérz App Store (i0OS) lub Google Play (Android) w swoim telefonie. Wyszukaj aplikacje Tuya
Smart i zainstaluj jg lub zeskanuj kod QR obok.

2.Jesli nie posiadasz jeszcze konta w aplikaciji, kliknij Zarejestruj sie, zostaniesz przekierowany na
kolejnq strone. System automatycznie zidentyfikuje kraj/region, z ktérego pochodzisz lub mozesz
samodzielnie wybrac go recznie. Wprowadz swéj adres e-mail, zaznacz zgode dot. polityki prywat-
nosci oraz kliknij Otrzymaj kod weryfikacyjny. Wprowadz otrzymany kod, a nastgpnie podaj hasto
i kliknij Zakonczono.

10:141 126808 AT 10:14| 0948/ LR« 3] 10:24 0,08+ @ B @ P T@
< <
Zarejestruj sie Logowanie
Polska Polska

|

mail WprowadZ numer konta

Zapomniane haslo

Zaloguj sie uzywajac
istniejacego konta
Zarejestru sie
Try G G
L ® < [ ] O] < n @® <

3.Na monitorze wybierz Ustawienia > Ustawienia sieci i potgcz monitor zdomowgq sieciq Wi-Fi (tg samaq, z ktérg potqgczony
jest telefon) wybierajqc jq z listy i wprowadzajgc hasto.

4.Po potgczeniu monitora z sieciq Wi-Fi, nacisnij ponownie nazwe wybranej sieci. Monitor wyswietli dwa kody QR.

5.0tworz aplikacje Tuya Smart na telefonie i wybierz Dodaj urzqgdzenie.

6.W prawym goérny rogu nacisnij ikone Skan w prawym gérnym rogu.

7.Zeskanuj prawy kod QR (QR kod parowania urzqdzen) wyéwietlany na monitorze.

8.Poczekaj na sparowanie sie urzgdzen — moze to zajqc kilka minut.

9.Po sparowaniu sie urzgdzeh mozesz nada¢ wideodomofonowi wiasng nazwe a nastepnie przetestowaé jego dziatanie.

1016/ 5.4k8/s 15:541 1248/ 0 @ 831 65k8/s bR GD 819165, 3kais
..} < Dodaj urzadzenie Anuluj
Aparat fotograficzny Adding device... Dodano pomysinie
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© sibo
Kamerabezp.  Kamer mera bezp. Dadawanie urzadzenia powiodio sie.
WD QAGHRSGHD  (BLE
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= | &)
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Hewngara Zeamen  Kamends
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16. OBStUGA APLIKACJI

Uwaga: celem zapewnienia prawidtowego funkcjonowania aplikaciji uzytkownik jest zobligowany do aktualizacji aplikacji

zgodnie z komunikatami operatora aplikacji.

Theme
Color

-
=

Gallery

DOSTEP

Tworzenie rodziny

101

Edit

e
as

Features

j-‘
54
~~

Wyciszenie.

Zblizenie.

Petny ekran.

Zapisz zdjecie.

Rozmowa.

Zapisz wideo.

Rozwih dodatkowe opcije.

Galeria zapisanych zdjec.

Tryb jasny/tryb ciemny.

Otwarcie furtki/bramy.

Edycja.

Wybierz zaktadke Ja na dolnym pasku aplikaciji, nastgpnie wejdz w Zarzqgdzanie domem. W tym miejscu nalezy nadaé
nazwe rodziny (np. Kowalscy). Wybierz Dodaj cztonkéw. Na ekranie aplikacji pojawi sig wybor sposobu udostepniania
kodu zaproszenia (np. wiadomos§¢é tekstowa). Zaproszone osoby mogq dodaé swoje urzqdzenie wprowadzajgc kod
zaproszenia w Zarzqdzanie domem > Dotgcz do domu - po zainstalowaniu aplikaciji.
Wszyscy czionkowie rodziny mogq zarzqdza¢ urzgdzeniem z aplikacji. Tylko wiasciciel rodziny oraz administratorzy mogq

zarzgdzaé (dodawaé/usuwaé) cztonkami rodziny.

Udostepnianie dostepu

Wejdz w poglgd z panelu zewnetrznego i nastepnie kliknij ikone ustawien. Znajdz zaktadke Udostepnienie urzqdzenia
i kliknij Dodaj udostepnienie. Dodaj uzytkownika i zakohcz proces. Uzytkownicy dodani w ten sposéb nie majg mozliwosci

otwierania furtki lub bramy.
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17. KARTY RFID

Do zestawu dotgczono dwie Karty Gtéwne (z6tta Karta Gtéwna Dodawania i czerwona Karta Gtéwna Usuwania) oraz pie€
niebieskich kart uzytkownikéw. Wszystkie dotgczone karty sq fabrycznie skonfigurowane z zestawem. Do zestawu mozna
doda¢ dodatkowe karty — maksymalna liczba uzytkownikdw wynosi 24.

Dodawanie uzytkownika

1. Zbliz Karte Gtéwng Dodawania do czytnika kart. Panel wyda jeden krotki sygnat dzwigkowy.

2.zZbliz nowq karte uzytkownika do czytnika. Panel wyda podwojny krotki sygnat dzwiekowy jako potwierdzenie.
3.Zblizaj kolejno nowe karty uzytkownika, ktére chcesz zapisag.

4.Po 20 sekundach nieaktywnosci, urzgdzenie wréci do normalnego trybu pracy.

Usuwanie wszystkich uzytkownikow

1. Zbliz Karte Gtéwng Usuwania do czytnika kart.

2.Jeden diugi sygnat dzwigkowy oznacza usunigcie z pamigci urzqdzenia wszystkich zapisanych uzytkownikéw.

3.Gdy sygnat ucichnie panel zewnegtrzny powréci do normalnego trybu pracy. Mozna uzy¢ Karty Gtownej Dodawania aby
doda¢ nowych uzytkownikow.

18. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Brak fonii i wizji.

a)brak napiecia zasilajgcego,

b)uszkodzony lub Zle podtgczony przewdd potgczeniowy, sprawdz swojq instalacje pod kgtem wymagan technicznych,
c)sprawdz, czy instalacja nie jest narazona na dziatanie wody, wilgoci ect.

d)sprawdz, czy obiektyw kamery nie jest zastoniety przez przedmiot uniemozliwiajgcy poprawny podglad.

2.Brak wizji, dzwigki stycha¢ poprawnie.
a)sprawdz, czy wszystkie podigczenia sq wykonanie poprawnie pod kqtem wymaganh technicznych,
b)sprawdsz, czy obiektyw kamery nie jest zastoniety przez przedmiot uniemozliwiajgcy poprawny podglad.

3.Brak dzwieku podczas rozmowy

a)upewnij sig, czy poziom gtosnosci na monitorze nie zostat ustawiony na najnizszqg wartose,

b)upewnij sig, czy w poblizu urzgdzenia nie znajdujq sie zadne przedmioty moggce powodowaé zaktécenia sygnatuy,
c)sprawdz, czy wszystkie podigczenia sq wykonanie poprawnie pod kgtem wymagan technicznych.

4.Brak potgczenia z panelu zewnetrznego po nacisnieciu przycisku wywotania
a)sprawdz, czy wszystkie podigczenia sq wykonanie poprawnie pod kgtem wymagan technicznych.

5.Elektrozaczep nie otwiera si¢ za kazdym razem
a)sprawdz, niezalezne dziatanie elektrozaczepu podtgczajgc go pod wymagane napigcie,
b)sprawdz, czy parametry elektrozaczepu sq zgodne z instrukcjg obstugi.

6.Nie stycha¢ rozméwcy po odebraniu potgczenia
a)naciénij przycisk @ aby wiqczy€ interkom dwukierunkowy,
b)sprawdz, czy wszystkie podtgczenia sq wykonanie poprawnie pod kgtem wymagan technicznych.

7.Stychaé rozméwce po odebraniu potgczenia, ale nie mozna mu odpowiedzieé¢
a)naciénij przycisk @ aby wiqczy€ interkom dwukierunkowy,
b)sprawd? czy wszystkie poditgczenia sq wykonanie poprawnie pod kgtem wymagan technicznych.

19. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Do czyszczenia obuddw monitora oraz panelu zewnetrznego uzywaj migkkiej, suchej lub lekko zwilzonej Sciereczki. W przypadku
trudniejszych zabrudzeh dopuszcza sie uzycie niewielkiej ilosci tagodnego Srodka czyszczgcego, niezawierajgcego alkoholu
ani substanciji Sciernych. Obiektyw kamery czy$¢€ ze szczegbing ostroznosciq, uzywajgc suchej Sciereczki z mikrofibry lub
akcesoriéw przeznaczonych do czyszczenia elementdw optycznych. Zabrania sie stosowania rozpuszczalnikdw, benzyny,
alkoholu, aerozoli oraz srodkdw czyszczgcych pod ci$nieniem, ktére mogq uszkodzi€ powierzchnie lub elementy elektro-
niczne. Regularnie kontroluj stan przewodéw zasilajgcych i sygnatowych oraz poprawnos¢ ich podigczenia. Upewnij sig,
ze otwory wentylacyjne monitora nie sq zastoniete i nie sq zanieczyszczone kurzem, co mogtoby prowadzi€ do przegrzewania
urzqdzenia. W przypadku panelu zewnetrznego okresowo kontroluj stan uszczelek oraz szczelno$¢ obudowy, szczegdlnie
po intensywnych opadach lub w okresie zimowym.
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20. SERWIS POSPRZEDAZOWY

Jesli pomimo starannosci, z jakg zaprojektowalismy i wyprodukowali$my Twoéj produkt nie dziata on prawidtowo, skontaktuj
si¢ z naszymi technikami z zespotu obstugi posprzedazowe;j:

Doradca klienta detalicznego

Tel.: +48 (32) 43 43110 wew. 109

e-mail: techniczny@orno.pl

od poniedziatku do pigtku w godzinach od 8:00 do 17:00.

21. KANALY KOMUNIKACJI ZWIAZANE Z BEZPIECZENSTWEM

Wszelkie skargi i informacje zwigzane z bezpieczefistwem wyrobu nalezy zgtasza¢ do producenta za pomocq strony
internetowej: www.virone.pl.

22. DODATKOWE INFORMACJE

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegajq ciggtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania
zmian dotyczgcych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajgcych
parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe informacje oraz wsparcie techniczne zwiqzane z produktem
dostepne na www.virone.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji -
aktualna wersja do pobrania ze strony www.virone.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa
autorskie niniejszej instrukcji sq zastrzezone.

Podmiot odpowiedzialny:
s ORNO-LOGISTIC Sp. z 0.0.
ul. Rolnikéw 437, 44-141 Gliwice, Poland
tel. (+48) 32 43 43 110, www.virone.pl
Uproszczona deklaracja zgodnosci

Orno-Logistic Sp.z 0.0. oéwiadcza, ze typ urzqdzenia radiowego VDP-78 Zestaw wideodomofonowy AVONI jest zgodny z dyrektywaq 2014/53/UE.
Peten tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: www.virone.pl.
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